ESKIi TURK EDEBIYATI'NDA MEKTUP
YAZMA KURALLARI HAKKINDA BIiLGI
VEREN EN ESKI ESER

AHMED DA'I'NIN TERESSUIL UF

I. CETIN DERDIYOK*

En eski zamanlardan beri insan ve toplum yasa-
minda 6nemli bir yer tutan mektup, edebiyatta da
bir tiir olarak varligint ortaya koymustur. Onceleri
insanlar arasinda sadece haberlesmeyi saglayan
mektup, dil ve diistincenin gelismesine bagh ola-
rak sanat ve edebiyatin gelisip olgunlagsmasiyla da
belirli bir bicim kazanmustir. Béylece mektup, insa-
nin duygu ve disiincelerini yaziyla guzel ve etkili
bir bicimde anlatan bir edebi tiir. olmustur. Mektu-
bun tarihi aslinda insanlk kadar eskidir. Magara
duvarlanna cizilen ilk resimler, bir bakima eskiden
guniimiize gelebilen mektuplardir. Uygarlik tarihin-
de yer alan toplumlarnin ge¢cmislerinde mektuplarin,
gerek baris gerekse savag zamanlarinda ne denli
onemli rol oynadiklanni bugiin belgelerle gorilebil-
mektedir. Bu konuyla ilgili olarak Terciime dergisi-
nin mektup 6zel sayisinda yer alan Prof. Bedrettin
Tuncel'in “Mektup Tiri uzerine”! baglikh yazisina
bakilabilir. Tuncel, bu yazisinda “Comelmis katip”
heykelinden de so6z ederek eski Misir'dan bagliyor,
Hititlerle Babil ve Asur arasindaki mektuplagmalan
anarak, eski Yunan ve Latin edebiyatlarinda mek-
tup konusuna deginiyor, daha sonra bagta Fransa
olmak tizere Avrupa ilkelerinde mektubun gelis-
mesi hakkinda ana hatlariyla bilgi veriyor.

Glirsel Aytagc da Mektup Seckisi adli kitabinin
basinda “Mektup, bir edebiyat formu olarak, 16.,
17., 18. yuzyillarda retorik-stilistik kati, kesin kural-
lara bagliydi. Mektup, edebiyat gibi, hitabet gibi
kendi basina bir sanatti. Epistolografie’nin mektup
yazma Ogretisi anlaminda, egitimde yeri vardi.”? di-
yerek, Batr'da mektubun 16. ve 17. yuzyillarda ke-
sin olarak bir bicim kazandigini ve egitimde 6nem-
li bir yeri bulundugunu bildiriyor.

Mektup, glinimiizde ise iletisim araglarinin son
derece hizli bir bicimde gelismesiyle eski dnemini
yitirmis gibi gérinuyor. Fakat mektubun, insanin
duygu ve diigtincelerini yaziyla anlatan bir tiir ol-
mast nedeniyle, diger sanat tUriinlerinde oldugu gi-
bi 6nemini her zaman koruyacagint diigliniiyoruz.

Burada mektubun Dogu'da ve Batrda geligsimi
hakkinda bilgiler aktarmaktan ¢ok Ahmed DA'T'nin
Teressiil adli eserinin bas kismunda verdigi mektup
yazarken uyulmas: gereken kurallan incelemeye ve
tanitmaya ¢alisacagiz.

Teresstil, eski Tirk edebiyati sahasinda mektup

yazma kurallant hakkinda bilgi ve Ornekler veren
en eski eserdir. Bu nedenle edebiyat tarihimiz agi-
sindan ayrt bir 6nem tasimaktadir. Gergi Sinasi Te-
kin, tam ve eksiksiz bir eser olarak en eski ingi 6r-
neginin Mendbicii’l-Ingd oldugunu bildiriyor.3 Fa-
kat kisa ve eksik bir niisha olmasina ragmen, mek-
tup yazmada uyulmasi gereken bazi kurallart mad-
de madde vermesi riedeniyle Teressz/tin de eski
Tiirk edebiyati ve edebiyat tarihimiz agisindan ayn
bir degeri ve 6nemi vardr.

Teressiiltin bilinen tek yazma niishasi, Manisa 1l
Halk Kiitiiphanesi Muradiye kisminda bulunmakta-
dir.4 Ismail Hikmet Ertaylan, Abmed-i DAt Hayat:
ve Eserleri5 adli eserinde bu niishanin bir tanitimint
yapmus ve kurallann yer aldigt kismin fotograflarini
yayinlamigur. Fakat Teressiilde yer alan kurallarla
ilgili aynntilt bilgi vermemigtir. Biz de bu kurallan
incelemek ve tanitmak amaciyla, Ertaylan’in yayin-
lamis oldugu fotograflardan® ve adi gegen niisha-
mn Milli Kiitiphane vasitastyla elde ettigimiz mik-
rofilminden yararlanarak metnin bir transkripsiyo-
nunu yapmaya ¢alistitk. Ayrica metnin ginimiiz
Tirkgesine cevirisini de vermeye gayret ettik. Daha
sonra “Inceleme” baghi alunda gliniimiiz kompo-
zisyon bilgileriyle de karsilastirarak Teressiil'deki
kurallarn, daha agik, daha anlagilir bir bicimde ta-
nitmaya ¢alistik.

Mektup Orneklerinin yer aldigi, ser-nimelerin
bulundugu kisim, bu incelemeye dahil edilmemis-
tir. Bu nedenle ser-nimelerin transkripsiyonu ve
Turkgeye cevirileri de bu yazida yer almamaktadir.

Teresstil metninin bas kisminda yer alan kural-
lar kisminin transkripsiyonu:

(1D Bi'smi'llihi’r-rahmani’r-rahim ve bihi nes-
ta’in.?

(2) El-hamdu 1i’llahi’l-e’azzi’l-kerem.8 Ellezi ‘alle-
me bi'l-kalemi? ‘allame’l-insine mi lem ya’lem10
ve’s-salati ‘ald halifeti (3) fi-halikati Muhamme-
dini’l- hulla (?) ila tarikatihi ve ‘ald ilihi ve sahbihi
ve hulefd’ihi.11 Amma ba’dehu bu teressiiliin mii'el-
lifi (4) ve bu risileniin musanifi bende-i si'm Ah-
med DA eslaha’llihu sinehu ve sdnehu ‘ammi si-
nehul2z (5) eydir. Bu teressili Tiirkce terkib eyle-

*C. U. Fen-Edebiyat Fakiltesi Ttrk Dili ve Edebiyati Bolimu
Opretim gorevlisi. .
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diik. ‘Arabi ve Pirsi teressiillerden ihtiyar idip (6)
soyle kim mubtedi kisilere 4sin ola ve ol ser-nime-
leri ki muhtasar ve mista’mel (7) ve muhayyerdir,
kaleme getiirdiik, me’dlinden fiyide dutmaklik her
kisiye edebl nazarda miiyesser ola. (8) Clin bu mik-
dir ile hicet kifayet olur. Pes her kim bu ser-nime-
lerlin ‘ibaretlerini ezberlese (9) ve dahi her kisinlin
mertebesine liyik nime yazsa diikeli yirde makbil
ve merglb (10) ola, Ingd’ Alldhu te'dla.

Mukaddime bilmek gerek kim biti yazmakda
birkag diirlii edeb var. (11) An1 ri'dyet eylemek ge-
rek td ol biti kanda kim varsa am yazan kisiye (12)

ta'yib itmeyeler ve ol bitiniin diikeli yirde kitibeti
ve ‘ibareti makbdal dusge.

(13) Evvel edeb oldur kim kacan edni kisi ulu
padigahlara ve ulu beglere biti yazsa (1) gerek kim
¢cok s6z uzatmaya. Belki maksGdi neyise an1 yaza
ve anlada dahi du’i ile (2) 4hir eyleye ve ‘unvanin
ya'ni tahiyyetin asaga yaza, ammai tahiyyet diyl
yazmaya. Belki kemine-i (3) kemter fiilin diye ya
héd du'acinuz fiildn diye ve dahi bitinin yaninda
ayruk (4) kisilere selim ve keldm yazmaya.

Ikinci edeb oldur kim ulu hatiinlara biti yazicak
(5) ¢ok ta'rif ve uzun ser-nime yazmaya. Belki
du’a ve alkis yaza. Andan maks(d (6) neyise am
yaza ve dahi mustikhik ve 4drzG-mendlik kelecini
yazmaya kim ‘ayb olur. (7) Meger ‘avrat 4dem dahi
bir ‘avrata biti yazsa anda istiydk kelecini yazmak
(8) dirtst olur.

Uginci edeb oldur kim er “avratina yi ‘avrat eri-
ne yi ogul (9) atasina biti yazicak ¢ok ta’rif idiip
O6gmeye. Belki istiydk ve drzi-mendlik (10) goste-
re. Dahi garaz neyise ant yaza.

Dérdinci edeb oldur kim dostlara biti (11) yazi-
cak ¢ok ta’rifler yaza ve dge ve istiydk ve arzd-
mendlik sozlerin beyin (12) eyide ve eger beyt ve
si't daht yazarsa dirust olur ve eger bltlsmde sozi

. daht (13) uzatsa kayurmaz.

Bisinci edeb oldur kim biti her kime kim verib-

ser ol bitide (1) evvel anun adin yaza. Ana seldm

ve keldm yaza. andan sonra ayruk ki- — —m———

silere (2) seldm yazicak ol bitiniin ki- //4-
ranunda yaza.
Alunct edeb oldur kim bir keleci

(3) yazar iken anun ortasinda ayruk 'A':t‘/"'/’ ‘fu-‘u’ ,L,._qu,w Sl gnbd

bwdd; ,d/, -J‘J...bwd-u‘lu"()fb(d)l. '.'."“

TERESSUL

Tokuzinci edeb oldur kim gokgek (11) kigid
Uzerine ve dahi gokgek hatt ile yaza. Zird yaramaz
yazuyr degme (12) kisi okiyumaz ve dahi imlasini
diriist yaza ve belli bildiire ve islemediik (13)
‘ibdret ve meghlr olmaduk liigat yazmaya. Zird
maksid tizcek (1) ma’lim olmaz ve dahi kansik ve
uvacuk yazmaya. Zird okimaga gii¢ olur.

(2) Oninc1 edeb oldur kim kagan biti yazup te-
mim eyleye, gerek kim evvelinden dhirine degin (3)
okiya goére. Nesne unitmaya ve yi hod yanlis yazil-
mug olmaya ve s6z kalmaya ve noktada (4) ve i'rdb-
da sehv var ise 1slih ide ve dahi bitiniin asaga
basindan bir pare (5) cuk tiriz biriga nite kim bitintin
kigid: dort bucaklu olmaya. Zird ol (6) miineccimler
kavlince terbi’e deldlet ider. Terb’ dimek iki yilduz
birbiri ile digmenlik (7) nazarnn eylemek olur.13

Pes bu denli edebleri saklamak ve bu sartlan
ri'dyet (8) eylemek biti yazan kisilere vacibdiir.
Simdi ta'rifleri ve ser-nimeleri beyan (9) idelim.

METNIN GUNUMUZ TURKCESINE
CEVIRIsI

Kendisinden yardim umulan, esirgeyen bagigsla-
yan Tanr’'mn adiyla. Insana bilmedigi seyleri ka-
lemle 6greten kerem sahibi yiice Alldh’a hamd ol-
sun. Yaratilmuglar igerisinde halife olan gonillerin
sevinci Muhammed’e, onun yolunda olanlara, im-
metine, sahabelerine ve halifelerine selaim olsun.
Fakat ondan sonra bu teressiili yazan ve bu yaziy1
tasnif eden (Allah, onun sanin slah etsin ve onu
korusun, sinim genel kisin.) ¢aligkan kulunuz Ah-
med Da1 der ki:

Bu Teressiil'ti Tiirkce olarak dizenledik. Mektup
yazma igine yeni baglayan kisilere kolaylik olsun di-
ye, Arap ve Fars dilinde yazilmis mektuplardan en
iyi bilinen, en ¢ok kullanilan ve en segkin hitaplart
secerek yazdik. Umariz, edebi agidan herkes bu te-
ressiiliin anlatmak istediklerinden yararlanir; ihtiyag-

larint giderir. Yiice Allih'in izniyle bir kimse bu

mektup hitaplarindaki ibareleri zihninde tutsa ve
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gonderilecek mevki ve makama uygun olarak yaz-
sa, bu mektup her yerde makbul olur ve ilgi gorur.

Once mektup yazmak icin birkag tiirlii kural ol-
dugunu bilmek gerek. Yazilan mektubun sozleri-
nin ve ibarelerinin makbul olmasi, yazilan kisiye
saglikli bilgi vermesi icin bu kurallara uyulmali.

Birinci kural: Ritbece daha kiigiik bir kimse,
biuyiik padisahlara ve beylere mektup yazdig za-
man s6zi ¢ok uzatmamali; amact neyse onu kisaca
yazip anlatmali; sonra dua ederek bitirmeli. Tahiy-
yeti (selam ve hayir dualari) mektubun altina yaz-
malt. Ayrica tahiyyet diye belirtiimemeli. Belki du-
aciniz, aciz, hakir kulunuz filan diye yazlabilir.
Bundan baska mektubun icinde bir bagkasina se-
1am ve s6z yazilmamali.

tkinci kural: Sayg1 deger buyik hanimlara mek-
tup yazildigi zaman uzun uzun 6vgl ve saygt sOz-
leri, hitaplar yazmamali. Belki dua, 6vgl ve saygt
- sozleri yazilabilir. Sonra ama¢ neyse o yazilmali.
Sevgi ve ilgi sozleri yazmamali yoksa ayip olur.
Eger bir hanim bagka bir hanima sevgi sozleri ya-
zarsa uygundur.

Uclincti kural: Adam kansina, kadin kocasina
veya cocuk biiyiiklerine mektup yazdig: zaman
uzun uzun 6vgl ve sayg: sozleri yazmamali. Belki
sevgi ve saygisini belirtebilir; sonra amaci neyse
onu yazmal1.

Dordiincll kural: Yakin arkadaglara mektup ya-
ZildiB1 zaman uzun uzun évgl ve saygt sozleri ya-
zilmals; sevgi ve ilgi sozleri agik bir bigimde belir-
tilmeli; eger beyit ve siir yazilirsa uygun olur; hatta
sdzlin uzatlmasinda bir mahzur yoktur.

Besinci kural: Mektup, kime gonderilecekse
mektuba énce onun adi yazilmaly; sonra selim ve
saygt sOzleri yazilmali. Daha sonra bagka bir kisiye
seldm yazilacaksa mektubun kenarinda bir yere ya-
zilmal1.

Altinc kural: Bir konu yazilirken bagka bir ko-
nu kangtinilmamali. Belki bir konu bittikten sonra
bagka bir konuya baglanabilir.

Yedinci kural: Rumuzlu yazan kisi, o mektubu
alanin anlayacag bicimde agik ve se¢ik yazmali.
Mektubu alan kisi, bagkasina sormak veya mektu-
bu geri géondermek- durumunda birakilmamal.
Mektupta ne anlatilmak isteniyorsa, o giizel bir bi-
¢cimde anlagiimal.

Sekizinci kural: Yazilan bir s6z tekrar yazilma-
mali, yoksa ayip olur. Ciddi olarak, yapilmass iste-
nilen is veya ugras dnemli bir is veya ugras olmals.
Kesin olarak dogru yazilmali. Buna (tekit) pekistir-
me denir.

Dokuzuncu kural: Mektup, glzel bir kigida ve
giizel bir yaziyla yazimal, yoksa en bilgili kisiler
bile okuyamaz. Ayrica mektubun imlast dogru ya-
zilmaly; sozler agik ve belirgin olmals; islenmemis
ibareler ve bilinmeyen sézler yazilmamals; yoksa
anlatilmak istenilen anlatilamaz. Okunmasi gug
olacagy icin harfler kiigliciik ve kangik yaziimamali.

Onuncu kural: Mektup, yazilip tamamlandigin-
da, unutulan, yanhs yazilan bir s6z veya eksik var-
sa gidermek i¢in bastan sona okunmali. Sonra

mektup kigidinin alt ucu dort koseli olmamals, Gg
koseli olarak birakilmali. Clinkli miineccimlere go-
re kagidin altunin dort kdseli olmasi, iki yildizin
dismanhigini iizerine ¢ekmeye bir isarettir.14

- Bundan sonra bu kurallar1 korumak ve bu ku-
rallara uymak mektup yazan kisilerin boynunun
borcudur. $imdi 6vgl ve saygt sozleri ile mektupta
kullanilan hitaplan yazalim.

INCELEME

Simdi glinimizdeki yazili anlatum bilgileriyle
benzerlikler gosteren Ahmed DATnin Teresstilin-
de verilen kurallarin incelenmesine ¢alisilacaktir.

Teresstilin hemen baginda, D41, kurallara geg-
meden Once Teressiil'i Arap¢a ve Fars¢a’dan sece-
rek Tiirkge diizenledigini acgikliyor. Da'T'nin verdigi
bu bilgiden eski Turk edebiyatinda gorilen ve
miingeat ad: alunda yazilmis mektup tirdnin asil
kaynaginin Iran ve Arap edebiyatlari oldugunu tah-
min etmek pek gii¢ degildir.

Da1, daha sonra mektup yazmaya yeni bagla-
yanlara kolaylik saglamasi icin eserinde yer alan
ornek hitaplann istenildigi gibi alinip kullanilabile-
cegini bildiriyor. Hatta mektuplarnin deger ve ilgi
gorebilmesi icin gonderilecek mevki ve makama
uygun hitaplarin secgilmesine dikkat edilmesi ge-
rektigini belirtiyor ve bunu diliyor.

Bir maddeye bazen birden ¢ok kural sigdirmis
olan Ahmed D21, bu kurallan on maddede topla-
mustir. Belki bu kurallar daha bagka gruplara da
aynlabilirdi, fakat biz bu kurallan bi¢im ve igerik
ile ilgili kurallar olmak Uzere iki genel baslik altn-
da toplamaya ¢alistik. Kurallarin daha acik ve anla-
sihir olmast icin de metinde anlam bakimindan bir-
birine benzeyen kurallarin tekrar tekrar yazilmama-
sina 6zen gosterdik. Simdi bu kurallan sdyle grup-
landirip siralayabiliriz:

A) Bicimle ilgili kurallar

1. Mektup, dua ve sayg: sdzleriyle bitirilmeli.

- 2. Mektuplarda belki ritbece yiiksek kisilere
(padigah, bey gibi) duaciniz, hakir, kemter gibi
sOzler yazilabilir.

3. Aymt mektup igerisinde bir bagkasina hitap
edilmemeli.

4. Mektuba 6nce mektubu alacak olan kisinin
adi, sonra selam ve diger sozler yazilmalidir.

5. Mektupta bagka birilerine seldim yazilacaksa,
mektubun kiyisinda kdsesinde bir yere yazilabilir.

6. Mektup, guzel bir kgt tizerine giizel bir ya-
ziyla yazilmal.

7. Yazinin imlés1 dogru olmali.

8. Sozler agik olmali. Kullanilmayan, tanintp bi-
linmeyen sozler yazilmamal.

9. Mektup, kiigliciik harflerle ve kansik bigimde
yazilmamali.

10. Mektup kiagidinin en alt G¢ koseli olarak bi-
rakdmali. Cinkli mektup kdgidinin alu dort koseli
kalirsa bu, miineccimlere gore iki yildizin diigman-
ligin1 Gizerine ¢ekmeye dair bir isaret oldugu igin
ugurlu degildir.15
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B) igerikle ilgili kurallar

1. S6z gereksiz yere uzatiimamali; amag, kisa ve
6zlu bir bigimde anlatdmali.

2. Resmi kisiligi bulunan hamimlara uzun uzun
ovgu ve saygt sOzleri yazmak gereksizdir. Belki ha-
yir dua ve dilekler yazilabilir.

3. Resmi kisiligi bulunan hanimlara sevgi ve ilgi
sOzleri yazilmamali; aksi takdirde hata yapilmis
olur. Bir hanimin bagka bir hanima sevgi ve dost-
luk s¢zleri yazmasi ise uygundur.

4. Eslerin birbirine, anne ve babanin ¢ocuklari-
na, ¢ocuklarin anne ve babaya yazdiklar 6zel
mektuplarda uzun uzun 6vgii ve ululama sozlerine
gerek yoktur. Onun yerine sevgi ve ilgiyi belirtmek
yeterlidir. Sonra amag neyse o yazilir.

5. Dostlar, arkadaglar birbirlerine mektup yazdik-
lart zaman uzun uzun 6vgii ve ululama sézleri yaza-
bilir, sevgi ve dostluklarini birbirlerine acik¢a belir-
tebilirler. Yani arkadaslarin birbirlerine yazdiklar
mektuplarda s6zii uzatmanin bir sakincas: yoktur.

6. Mektupta bir konu anlatilirken bagka bir ko-
nu kangstinlmamalidir. Bir konu bittikten sonra bag-
ka bir konuya gegilebilir.

7. Mektup, eger sifreli yazilacaksa alanin anla-
yacag: bigimde yazilmalidir.

8. Anlatilan konu tekrar anlatimamalidr.

9. Mektupta yapilmasi istenilen is, 6nemli ve
gerekli bir is olmali.

Ayrnica Teressiil'in onuncu maddesinde yer alan
ve bu gruplara dahil edemedigimiz bir kural daha
vardir. O da “Mektup yazilip tamamlandiginda bir
eksik veya yanlis varsa diizeltmek i¢in bastan sona
bir kez okunmast.” kuralidir. Da'1, Teresstilde yer
alan onuncu kuralda mektup kigidinin alt tarafinin
l¢ kogeli olarak birakilmasi gerektigini de belirti-
yor. Hatta bu durumla ilgili bir inanis1 da dile geti-
riyor.16 Bugiin arttk mektup kigidinin alt tarafinin
ti¢ kogeli birakilmast s6z konusu degildir.

Yine D31, mektup yazma kurallarim1 saymadan
once, aslinda bu kurallara dahil etmedigi bir kural

daha belirtiyor. O da “Mektup gonderilecek mevki.

ve makama uygun hitaplann segilmesi”dir. Eger bu
kurali bigim ve igerik ile ilgili kurallardan birine
dahil etmek gerekirse, icerik ile ilgili kurallara da-
hil etmek mumkiindir.
Teressiilde yer alan bu kurallanin buytk bir kis-
mi bugilin de gecerligini korumaktadir. Hatta orta-
ogretim ve yuksekdgretimde okutulan kompozis-
yon derslerinin en 6nemli konular icerisinde yer
almaktadirlar. Bu konu ile ilgili olarak Besir G6-
gls'in hazirlamig oldugu “Orta Dereceli Okullan-
mizda Tirkce ve Yazin Egitimi” adli kitabin The
Language Arts in the Secondary Schoolt” adl eser-
den yararlanilarak hazirlanan “Yazii anlattm (Yaz-
~ma)” bolimine bakilabilir. Burada bir¢cok kuralin
Teressiildeki kurallarla ayni oldugunu gérmek
mumkiindir. Ornegin Besir Gogiig'lin kitabindan
madde numaralantyla birlikte aynen alinan su bir-
ka¢ kural, Teressiilde yer alan bazi kurallarla he-
men hemen aynidir:
“1. Sozle belirtebildigi bilgisini, diigiincesini,

TERESSUL

duygusunu yaziyla da dogru ve agik bildirebilmek;
9. Yazisinda ana disiincesini, ayrintilar arasinda
yitirmeyip belirtebilmek;
25. Yazisinda kaba sozler, argo deyimleri, yazi

diline gegmemis yerel agiz sdzciik ve deyimleri

yerine, kiltir agzindaki kargiliklarimi kullanmaya
alismak;

26. Kisisel ilgi ve is yazilarinda, yazinin yoneltil-
digi kisiye, makama ve duruma uygun nazik ve
saygih dil kullanabilmek;

30. Kendisinin ya da bagkasinin yazisin1 okuyup
yazim, anlatim ve anlam yonlerinden duzeltme
aligkanhig1 kazanmak;"18

Burada Teressiil'le ilgili olarak kisaca sunlar sOy-
leyebiliriz: Teressiil, eski Tiirk edebiyati alaninda
ozellikle mektup ve yazi yazma konusunda bilgiler
veren bir eserdir. Bu konuda bilgi veren en eski
eser olmasi nedeniyle de eski Tirk edebiyatinda ay-
rt bir yeri vardir. Ayrica devrinin dil 6zelliklerini
yansitmast da eserin bir bagka ilgi ¢ekici 6zelligidir.
Kompozisyon bilgisi agisindan da 6zellikle metinde
yer alan kurallar, yazih ve sézli anlatimda uyulmast
gereken onemli kurallardir. Bu nedenle glinlimiizle
dogrudan ilgilidir. Biitin bunlar Teressiliin gerek
mektup, gerek diizyazi gelenegimiz, gerekse
edebiyat tarihimiz ve dil incelemeleri a¢isindan ne
kadar onemli oldugunu ortaya koymaktadir. m
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